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Pro mé prdtele Gerharda a Karin,
za vsechny ty skvélé casy:
Kom dans, Klaradyn.



Tu Sedivou, vétrnou stfedu prisli muzi v dlouhych plastich a za-
stfelili Renoira, pfimo na drdze, kde stél, vzneseny, vravorajici,
s jednou nohou pokréenou. Ta smrtici rdna ukondila firu snd.

O néco pozdéjc sedél Cameron Delray za volantem, upfené zi-
ral pred sebe a viibec se nemél k odjezdu. Harry Strang, s hlavou
zavrtanou do limce staryho jezdeckyho kabdtu, si tisknul klouby
zataté pésti k Celu. Po chvili prohlasil: ,,Z4sah shiry, tohle Zddné
zatracené pojisténi nepokryje.

Ja byl v Soku, tfel jsem si ruce a snazil se néjak uklidnit. Vétsinou
je snadny to projet a najde se padesat diivodu jak a pro¢. Tohle jsme
projet nemohli. Sta¢ilo malo. Aby byla driha tvrdd. Aby kari neza-
spal na startu — a tenhle ki na startu zaspat nemohl, protoze to byl
nejlip trénovany kin na svété; a kdyby nezaspal, mohl zbytek maly-
ho startovniho pole porazit nejmiri o $est dylek, mozna o deset.

A nikdo kromé nds to netusil.

Draha byla tvrd4. Kan na startu nezaspal.

Renoir mél ubéhnout akorit tisic metrt. V blbej den a bez po-
bizen{ jsme mu ten kilometr naméfili za sedmapadesdt vtefin. Je-
nom jeden ze soupefl se tomu ¢asu asponi priblizil. Pfi testu mu
nasli v krvi melazanin a uz nikdy to nezvladl pod pétasedesit.

Takze tohle se nepocitalo. Dopingovy ¢asy se nepoéitaji.

Den predtim si vzal Harry Strang stranou Kathy Galovou, po-
lozil ji svou obrovskou tlapu na pazi a povida: ,,S tebou v sedle



nemize nevyhrdt, prosté¢ nemuze. Jenom se od nich utrhni a drz
ho dél od ostatnich, viibec na néj nesahej, o zbytek uz se postard
sam.

Stacilo, aby Kathy s koném ¢isté odskocila z boxu ¢islo Sest,
pobidla ho, jedna zatdcka, nebylo potfeba bézet nejkratsi stopou,
neseslo na tom, Ze startoval z krajni pozice, klidné by je porazil,
i kdyby musel bézet po zébradli kolem hlavn{ tribuny. Ten ki
byl o deset dylek lepsi nez vSichni jeho soupefi. Klidné to odpfi-
sahnu.

Renoir stal ve svym startovacim boxu, éerny jako hrob a trpéli-
vy jako clydesdale, ani stopy po nervozité. Dalekohled VE 4000
mi odhalil klidny, inteligentn{ o¢i a tvar Kathy Galové, jeji pusu,
horni zuby spodivajici na nadychanym polstiti spodniho rtu, zub
vedle $pi¢dku malicko vystupujici z jinak dokonale vyrovnanyho
bilyho siku.

Vidél jsem, jak Kathy hladi Renoira za levym uchem. Zastiihal
jim. Libilo se mu to; uz ho tak pohladila aspon tisickrat. Stdli
v boxu, kiint a drobni jezdkyné, uvolnéni, pfételé, dohromady
mnohem lepsi nez lidi a zvirata po obou jejich strandch. A az ho
za chvili pobidne, okamzité zareaguje mohutnym zébérem tma-
vych lesklych boki.

Hlasatel ozndmil: ,Nésleduje dostih ¢islo tfi a mdme tu velky
balik sézek na Renoira, na koné, ktery ma na konté z deviti star-
td jediné umistén{ a tuto vzdélenost jesté nikdy nebézel. Z pti-
vodniho kurzu tficet ku jedné se vypracoval na hlavniho favorita
s kurzem ¢tyfi ku péti. Je v tom spousta penéz. A to nejen
u bookmakert. Na vcelku obycejny podzimni dostih je tu i po-
fadny balik u velkych sézkovych kancelari.”

Balik vykrmeny nasima prachama, tedy nasima a vsech téch,
co bedlivé sledovali vyvoj a svezli se s ndmi tésné predtim, nez se
sazky uzavtely.



»A do boxu prévé prividéji posledniho koné, je to Redzone,”
pokracoval hlasatel, ,,vypadd to dobre, svétlo blika...*

Rozhodujici okamzik.

Dvitka se otevrela a koné vyrazili vpred, vech osm nardz, ale jen
na okamzik, protoze Renoirovi stacilo pét $est skoki, aby se ostat-
nim vzdilil, o délku, dv¢, tfi. Potom ho Kathy pribrzdila, nene-
chala ho zbrkle letét vpred, vyuzila svych jezdeckych zkusenosti,
aby ho umravnila. Tésné pfed zatdckou se ohlédla pfes rameno, jen
takovy kraticky trhnuti hlavou, uvidéla neddstojnou konkurenci
daleko vzadu a navedla koné na vnitfni stopu podél hrazeni. Na
rovince Renoir naprosto dominoval. Zbyvalo tfi sta metrdi, mél na-
skok Sesti dylek, Kathy ho vedla zlehka, jen rukama a patama,
ucebnicovy rajtovani, a s kazdym krokem se ostatnim vzdaloval.

»Vypada to na dplné pohodovy zdvod,“ poznamenal hlasatel.
»Renoir drti soupefe i bookmakery, ktefi pfijimali prvni sizky.
Tenhle kar je tplné jina liga a Kathy Galov4 nemusf ani...“

Nespoustél jsem z Kathy a Renoira o¢i, dokonaly obraz elegan-
ce a sily. Po tvéri se mi mimodék rozlil dsmév, a vtom jsem uvi-
dél, jak ji prudce klesla hlava a paze v hedvibnych rukdvech
sklouzly dolti podél krasny korisky sije. Vzapéti uz blystivy kan
a jezdkyné padali, padali, padali, veskera lehkost ta tam, v§echna
elegance a sila vyprchaly ve zlomku mucdivy vtefiny.

Dopadli na zem, ona zGstala lezet a on, to hrdy, nddherny zvi-
fe, se pokousel postavit na nohy. Pole prondsledovatelt mélo
spoustu Casu a mista, aby se rozdélilo, a jedna z dvojic si dobéhla
pro nezaslouzeny vitézstvi.

Ted v auté si Harry odtrhnul ruce od obliceje a pripoutal se
pasem. ,Dom,* zavelel. ,Ddme si trochu bublinek a podékuje-
me hvézddm, Ze P4n usetril aspori to dévce.”

Cestou, na hnusny dalnici, jsem v postadrenalinovym $oku
premyslel o Zivoté, o tom, jak je kritky a posetily, zejména



o svym Zivoté, o tom, jak je zranitelny a jak je nespravedlivy, ze
tak obrovsky bfemeno musi spoc¢inout na tak $tihlych a kfehkych
oporéch. Potom Cam, jenz v ty sebevrazedny tlacenici kamiondka,
pitomcil a maniakd ridil dvéma prsty, utrousil: ,Aspon Ze jsme
z bookmakert vyrazili v priiméru patndct a ze sizkovek deset.”

Prudce jsem se narovnal, srdce se mi rozbusilo, jako bych se
probudil z utikaciho snu, iraciondlné nastvany. , Tys na to vsa-
dil?“ zeptal jsem se. ,, Ta mizernd herka nemeéla ani na to, aby Re-
noirovi olizla holinky, boty... teda kopyta, zatraceny kopyta...“

Harry si polozil hlavu na opérku. ,Jacku,“ ozndmil mi smutné,
,»pti dostihu nemaze$ vSechno vsadit jenom na jediného koné.*

Schoulil jsem se na sedadle jako jemné vyplisnény dité. Jak
¢asto vim musi néktery véci opakovat?
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Lyn, ¢tvrtd pani Strangova, otevrela francouzsky dvefe na bo¢ni
strané pohodlnyho cihlovyho domu, zrovna kdyz jsme prichézeli
po Stérkovy cesté od remizy. Vypadala sexy, jako by se pred chvili
vrétila z béhdni, dala si horkou sprchu a dikladné se vydrhla ru¢-
nikem. Zvedla pravou ruku na pozdrav, ale hned ji zase nechala
klesnout. Poznala to. Koneckoncti byla Zenou trenéra, takze to
poznala.

,UzZ bylo lip,“ prohldsil Harry, aniz by se ho na cokoliv zeptala.
»,Ddme si v pracovné trochu bublinek, ldsko.“

Harryho pracovna byla tzasnd mistnost. Stéli jsme zady k pé-
timetrovy sténé plny knih, ve ktery jste nasli v§echno, co kdy vy-
$lo o konich a dostizich, a pfes terasu, trdvnik a zivy plot ze za-
stfizenych tisd jsme pozorovali holy javory, zmitajici sebou ve
vétru, jako by je posednul zly duch.

Ozvalo se zatukdni. Cam otevfel dvefe ve sténé z knizek a do
pracovny vstoupila pan{ Aldridgeova s ticem v rukou. Uvidél jsem
ty lahtidky a zacaly se mi sbihat sliny. UZ jsem je ochutnal, a od ty
doby se mi o nich zdélo. Etericky tobolky, kiehky skotapky ze sam-
panskyho tésticka lehounce osmahnuty v oleji. A uvnitf zuby nasly
Cerstvou Ustfici obalenou tenoulinkym platkem uzenyho lososa.

V zdvésu za ni vesla Lyn Strangov4, na stfibrnym tdcu nesla tri
flétny a ldhev Bollingeru, otevienou a zagpuntovanou stfibrnou
zétkou.
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Harry pohlédl na svy dvé zeny. ,,Co ted budu délat?“ zeptal
se a naklonil hlavu ke strané. Takhle jsem ho jesté nikdy nevi-
del.

»Nacpete se v§emi témi nezdravymi vécmi,“ odsekla pani Ald-
ridgeova. A odesla.

Harry se podival na Lyn. ,Jedna skleni¢ka chybi,“ poznamenal.

»Ne,“ odpovédéla Lyn. ,Nesnd$im pozdvodni pohrebni reci.”

Pohladila ho po tvéfi, pecovatelsky se usmala a odesla.

Harry rozlil $ampansky. S Camem jsme &ekali, az pronese pri-
pitek. Harry vidycky pfipijel na pristé. Tentokrdt ne. Napil se
a my se napili taky. Podival jsem se na Cama.

,» Tak tedy,“ zacal Harry, postavil skleni¢ku na podnos a zadival
se do zahrady, ,myslim, Ze to zabalim.“

To jsem nechtél slySet. Nemyslel jsem na nic jinyho od chvile,
kdy fekl: ,,Co ted budu délae?“

,Byl to zdsah shiry,“ namitnul Cam. Drzel skleni¢ku proti
svétlu a prohlizel si mali¢ky bublinky. ,At uz je tam nahore kdo-
koliv. Zase bude lip.*

»Nejde o dnesek, fekl Harry, aniz by se na nds podival. , To je
prosté byznys. Sézka je sdzka, je to hop, nebo trop. Jde o tu nasi
sazkarku, kvtli ni uvazuju, Ze s tim seknu.”

»My tu zélezitost se Cynthii spravime,“ oponoval Cam. , Uz na
tom makdme.“

Chtél jsem jeho slova potvrdit, ale sdm jsem jim nevéfil a ne-
dokdzal jsem ze sebe vydolovat zddnou uklidnujici lez.

Harry zvednul sklenici a zhluboka se napil, pak zavre¢l hlavou
a nasadil trochu veselejsi vyraz. , To by od vis bylo vdzné milé.*

»My tu zdlezitost se Cynthif spravime,“ zopakoval Cam.

Cynthia sehréla roli prostfednika pri étyrech nasich velkych rizi-
kovych sdzkéch a velela tymtim, slozenym z par zkusenych dichod-
cli a par Cerstvych dichodct, jednoho znudényho vyslouzilyho
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manazera, dvou ztloustlych striptérek a jedny obstarozni $lapky,
nadseny, Ze nasla nendro¢nou vertikdlni prici.

Naposledy slo o jednoduchou zéleZitost s majitelem no¢niho
klubu olekédvajicim (oprdvnéné), ze jisty nedspé$ny kan, jehoz
tajné vlastnil prostrednictvim sestfenice svy $vagrovy, prokdze pri
dostihu ve Flemingtonu nedekany kvality.

Po zévodé Cynthia vybrala obrovskou sumu, kterou jeji sdz-
katska ceta vyzvedla u bookmakerti. Nasedla do svy stafi¢ky maz-
dy a jela za Camem, kdyz ji v jedny tzky uli¢ce v Yarravillu do-
nutila zastavit velkd ¢tyrfkolka. Z auta vystoupili dva chlapi
a pozédali, aby jim dala penize. Odpovédéla, Ze to asi sotva, na-
ez ji jeden z téch chlapt — pfimo pred o¢ima statika o berlich
a zensky na kole — chytil za vlasy a Sestkrdt sedmkrit ji prastil do
obliceje. Zlomil ji elist, nos a na¢nul licni kosti. Kdyz odjeli, za-
volala mobilem Camovi a pfes krev finouc se z nosu a rozdrcené
chrupavky mu fekla, co se stalo. Pak ztratila védomi.

Cam se k nf hnal v podstaté pres cely mésto, ignoroval semafo-
ry, stopky i ostatn{ auta a odvezl ji do Footscraysky vSeobecny.
Pozndvaci znacka, jiz si zapsala Zena na kole, patfila autu ukrade-
nymu necelou hodinu pfedtim. Kratce po Sesty odpoledne vozid-
lo nasli na Latrobe Street.

Cynthia ted vidéla jednim okem na necelych ¢tyficet procent.
Ne, Cynthii spravit nedokdzeme. A s jeji zdlezitosti to nebylo
o nic jednodussi.

»,Nedokdzu to hodit za hlavu,“ pokracoval Harry. ,Doted se
nikdy nic takového nestalo. Takhle zmlatit Zenskou, ti hajzlové
jsou schopni vseho.*

Bylo mi jasny, o ¢em mluvi. Myslel na svoje zensky: na man-
zelku, o tficet let mladsi Zenu a posledni milostny vzplanuti, a na
hospodyni, kterd u néj pracovala uz pétatficet let a opustila kvtili
nému Anglii, domov a vSechny pfibuzny, aby se na druhym konci
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svéta starala o poldmanyho Zokeje. Myslel na Lyn a pani Aldrid-
geovou, protoze je miloval a bal se o né. O sebe se nebdl, nebdl
se o Harryho Stranga, Zokejskyho $ampiona, o némz kdysi je-
den britsky dostihovy novindf napsal: ,,V jeho pfitomnosti ner-
vézni angli¢tl koné krotnou a klidn{ angli¢ti Zokejové ztriceji
rozvahu.®

Camovi to bylo taky jasny. Dopil, nalil ndm a pak i sobé.
,N¢jaky ranafi, fekl bezvyrazné. ,Moc chytry, aby udé¢lali ban-
ku, moc liny na drogy. Nékdo jim fekl o Cyn, nejspi$ nékdo z je-
jich lidi. Pfijdeme na to, vyfesime to.*

Nevyfesime. VSechny Cynthiiny lidi jsme uz s Camem pro-
klepli. Pfisli jsme jenom na to, Ze jedna z Zen najednou odjela do
Queenslandu. Jeli jsme taky. Nasli jsme ji u postele nemocny te-
ticky. Byla tak $okovan4 a jevila tak mdlo zndmek nové nabytyho
bohatstvi, ze ji Cam pfi odchodu podstr¢il stovku.

»Nedélejte zZddné zbrklé zavéry,“ brzdil nds Harry. ,, Ted ns nic
necekd, vyspéte se na to.”

Dopili jsme ldhev a druhou jsme uz mimorddné neotevfeli.
Byla bourlivd noc a stromy lomcovaly vétvemi. Harry nés vypro-
vodil az k brdné a tam mé na chvili zadrzel, jeho prsty se mi jako
buldodi celisti zaryly do bicepsu.

,Dvé ztrty v fadé, Jacku,“ povidd, ,to té bude bolet. Ale neni
to totdlni odpis. Dostane$ néjakych pétadvacet, tficet centil z do-
laru.”

»Hop, nebo trop,“ odpovédél jsem. ,Nemdm pravdu?“

Zmécknul mi ruku; védi bolest. ,Nezapominej na Strangovu
banku, hotovostni ptij¢ky pro tvérovatelné. Navic je tu jedna
men${ prévni zdlezitost, potfebuju radu advokdta. Hodf se ti to
pristi tyden?®

» Ve dne, v noci,” slibil jsem.

,Cam dohodne ¢as.“
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Pustil mé. Podivali jsme se na sebe. ,Harry,“ fekl jsem a nésle-
dujicim sloviim nepfedchdzela Zddnd mentaln{ aktivita, byly to
¢iry emoce. ,,Cynthia. Postardme se o to.“

Otevfely se pfedni dvefe domu. Pres Harryho hlavu jsem uvi-
dél Lyn Strangovou, drobnou silnou postavu s broskvovou zéf{
ve vlasech a na ramenou; broskvovy koberec se rozlil i kolem jeji-
ho stinu na Siroky verandé. ,Chtéla jsem se rozloucit. Byla jsem
nahote.“ V jejim hlase jsem zachytil zvla$tni podtén, tleva to ne-
byla, ale néco dost podobnyho.

Na ulici za vysokou zdi z ¢ervenych cihel nastartoval Cam
auto, kterym jsme pfijeli, dtikladné vytunénou kdru, ktery ddaj-
né néktery fikali osmivélcovd $tétka. Predla jako kocka, nebo spis
tak, jak by asi pfedl obii prehistoricky Savlozuby tygr.

Zamival jsem Lyn na rozlouc¢enou. Zamdvala taky.

»-My to spravime,“ zopakoval jsem Harrymu ten hloupy, ne-
splnitelny slib.

»Viibec by mé to neprekvapilo,“ odpovédél Harry, ale moc di-
véry z jeho hlasu nezaznivalo. ,Jste pfece chytf{ kluci.®

Cam mé odvezl domt do byvaly obuvnicky tovarny v sever-
nim Fitzroyi. Byl akordt mirny sobotni no¢ni provoz. Spousta ta-
xikd a stfizlivych lidi, ktefi vyrazeli za zébavou. Zastavil vedle
fady zaparkovanych aut a ztlumil Bryana Ferryho, jenz ndm ces-
tou vyivéval z hromady reprékd v osmivalci.

,Séf mi déld starosti,“ nadhodil. Zapalil si zippem gitanku
a stéhnul okynko. ,,UzZ jsem to chvili ¢ekal.®

Studeny vzduch zvendi a Stiplava galskd viiné ve mné vyvolaly
zéchvév touhy. ,Se Cynthif jsme ve slepy uli¢ce,” utrousil jsem.

,Cyril,“ opacil Cam. ,,Zkus to od Cyrila.”

Se Cynthif jsme jednali pfes Cyrila Woottona, profesiondlniho
prostfednika a $ejdife, sbératele nevymahatelnych dluht, hledace
svédkd, neplati¢i a absentéri a myho piilezitostnyho zaméstnavatele.
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,Cryril je fakt grdzl,“ namitl jsem, ,ale tohle? Ne.“

Cam vydechnul kouf. ,Nemizeme ho vynechat,” odpovédél.
,NemuzZeme vynechat nic.“ Oto¢il hlavu a podival se na m¢,
v ¢ernych ocich mél otdzku, chtél, abych souhlasil s né¢im nevyt-
cenym.

Otevrel jsem dvefe. ,,Zitra si s nim promluvim.*

,Ja taky?“

,Ne.

Uz jsem se soukal ven, kdyz Cam dodal: ,Jacku, tohle sucho
skondi, ale klidné prijd.“

Dalsi, co nabizel, Ze mi padjéi prachy.

,Dik,“ odpovédél jsem. ,Mozna na to dojde.”

Dival jsem se, jak odjizdi — pomalu ztichlou ulici —, a hluboky,
dravéi predeni osmi vélct mi pronikalo do zil a boufilo krev.
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Nezbyvalo nez zapdlit ohen v krbu, ktery jsem rdno v predzdvod-
ni nervozité vy¢istil a nachystal do néj hranici ze zmuchlanyho
papiru, tfisek a pdr dokonale vyschlych kouski dfeva, co jeden
znamy Harryho Stranga fezal, $tipal a vozil z Avoky. Patfila mu
klidn4 $ed4 klisna jménem Breckinridge, kterd uz néjakou dobu
nosila na hibeté¢ jenom déti. Ale Ballarat Cup vyhréla o ¢tyfi dyl-
ky pri kurzu tficet ku jedny. Néktery lidi od ty doby dostdvali
dfivi zadarmo a j4 se slevou.

Byvaly doby, kdy jsem si myslel, Ze uz se do tovirny na boty
nikdy nevriatim. Takovy véci holt ¢lovéka napadaji, kdyz se ho
nékdo pokousi zabit a vyhodi mu pfi tom dim do povétfi. Ale
kdyz pak pfisel ¢as rozhodnout se, jednoduse jsem nemohl do-
pustit, aby mé ten vybuch prfipravil o misto, kde jsem Zil s né-
kym, koho jsem nevyslovné miloval. Sbalil jsem si véci a opustil
pfestavénou stdj, pfestoze jsem si tam mezitim docela zvyknul,
a vrétil se do domu, kde jsem naposledy polibil Isabel, nez ji muj
sileny klient na parkovisti zavrazdil. Vystoupal jsem po schodech,
odemknul predni dvefe, prosel chodbou do velkyho prizdnyho
obyvaku, rozhlidnul se, oteviel okno a byl jsem doma.

Skrtnout sirkou a sledovat, jak dfivi z Avoky vzplane jako cyp-
fisovy kef. A ted vzhiiru do kuchyné. Cim tak nejlip zajist Bol-
lingera a dstfice v Sampariskym tésticku? Tteba kusem svickovy,
pékné tlustym a uprostfed tmavé Cervenym, k tomu hustou
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krémovou omécku s hoféici a najemno nakrdjenymi kapary
a jako prilohu grilovanou zeleninu. Jo, to by $lo. Akorit Ze na to
nebyla moje kuchyné zafizend. Popojedem. Oteviit lednici. Byl
tam kus solenyho hovéziho. Takze sendvi¢ s plitkem hovéziho, ce-
darem a naklddanou okurkou a k tomu sklenicku, respektive skle-
nicky, shirazu z vinarstvi Heathcote. Jo, to by mohlo klapnout.

Jak dlouho muZete mit suseny hovézi v lednici, nez se vés po-
kusi zabit? O¢ichédval jsem a prohlizel si kus vSemi barvami duhy
hrajictho masa a smutné usoudil, Ze by nejspi$ nadélalo vic skody
nez uzitku. TakZe ¢edar a naklddany okurky, zraly cedar, jenz sice
nebyl zraly, kdyZ jsem ho kupoval, ale ted rozhodné jo. A pak mi
blesklo hlavou, Ze se vynalez hrabéte ze Sandwiche neobejde bez
chleba. Jednoduse potrebujete chleba. Popojedem.

Chvili jsem uvazoval o tom, Ze vyven¢im Studebaker Lark,
fakt jsem to zvazoval, ale pak jsem zavolal Lesterovi do vietnam-
skyho bistra na St Georges Road. Lester se ohlésil lhostejnym t6-
nem, ktery jsem moc dobfe znal. Byl to klient. Vyfesil jsem jed-
nu drobnost, co ho trépila. Za dost nepfiméfenou sumu,
v hotovosti, mu jistd pravnicka vyfidila dokumenty potfebny
k tomu, aby do zemé dostal stdrnouci matku. Nadez za Lesterem
priSel cizi chlap a ozndmil mu, Ze bude muset solit sto padesdt
dolart tydné, taky v hotovosti, aby mu matku neposlali zpdtky.
Penize mély konéit u zkorumpovanyho trednika v Canbere.

Lester platil tfi roky, nez s tou véci pfiSel za mnou — na dopo-
ruéen{ kohosi, jehoz jméno mi odmitnul fict. Trochu jsem to
proklepnul a nésledné zavolal priavni¢ce do Richmondu. Nemdm
nejmensi tuseni, o ¢em mluvite, ohradila se pfeziravé a dotéené.
Chvili jsem nic nefikal, nacez jsem ji ozndmil, Ze bych ocenil,
kdyby mi do hodiny nechala dorucit sek na dvacet tfi tisic ¢tyfi
sta dolaril vypsany na Lesterovo jméno.

Kdyz se smala, znélo to jako zasekly startér. ,Nebo co?“
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»,Nebo si muzete otevrit praxi v Siefe Leone,“ opédcil jsem.
SStadi?

Ticho. ,Jak Ze se jmenujete?”

»Irish, Jack Irish.“

Dalsi ticho. ,, To jste byl vy, kdo zabil toho byvalého policajta
a toho druhého chlapa?“

Ted byla s ml¢enim rada na mné. Potom: ,,Z ni¢eho mé neob-
vinili.“

Do hodiny pfivezli $ek. Odnesl jsem ho do bistra a predal Les-
terove zene.

Par dni nato se u mé v kancelafi objevil Lester. Pfes rameno
vlécel sportovni tasku a nezdélo se, Ze by byl na vrcholu blaha.
,Kolik?“ zeptal se. ,,Vy?“

Vystavil jsem mu dcet na sto dvacet dolari. Chvili na néj ziral,
pak civél na mé, pak zase na dcet. Rozepnul tasku a vysklddal na
stiil pakliky bankovek, padesatky, dvacky, dohromady tak pét
Sest tisic dolart v pouzitych bankovkich, mozn4 vic.

Pokuseni mé polechtalo rudymi nehty v rozkroku. Co na tom
sejde? Vidyt je to prémie za dobfe odvedenou prici, nic vic. Ban-
kéfi je taky berou. Ale ja nebyl bankéf. Takovi shrdbnou vSechno,
co jim zédkon vyslovné nezakdze. V rdmci svych omezenych moz-
nosti jsem j4 predstavoval zdkon. Byl jsem dredni osoba, justi¢ni
¢initel. Byl jsem vldkno v prastarym predivu, umoznujicim spole-
Censky souziti.

Byl jsem zdkon.

Vypsychovany vlastnimi myslenkami jsem se naklonil pfes
krej¢ovsky sttil, odloupnul z paklikd dvé padesitky a jednu dvac-
ku a zbytek pristréil zpatky k nému.

»Lestere,” fekl jsem mu, ,ne vSichni advokdti jsou stejny.“

A ted poviddm: ,Lestere, tady Jack. Mohl by mi sem Bruce
hodit néjaky jidlo?*
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»Kolik?“

»Jedno.“

,Patndct minut, opdcil. ,,Chces krevety, Jacku?“

»Potfebuju krevety, Lestere.”

O skleni¢ku pozdéjc zazvonil zvonek a ja Sel dold oteviit Bru-
covi, star§imu z Lesterovych pubertlnich synd. Pfijel na kole
s kartonovou krabici na nosié¢i. Pokusil jsem se mu vnutit par
drobnych, ale mél jasny instrukee. ,Ne, diky,“ odbyl mé. , Téta
1k, Ze si od vas nikdo nesmi nic vzit.“

Ctnost mize byt sama sobé odménou, ale mé i par uzite¢nych
pribuznych.

,Kéz by to byla vSeobecné platnd zdsada, Bruci, utrousil jsem.

Usmal se, doslo mu to. Na tomhle novym Australanovi nikdy
zidny pravnicky Sejdir nezbohatne.

Nahote zacal drncet telefon. Pospichal jsem po starych rozvr-
zanych schodech s jidelnim boxem v obou rukou. Lyall mivala
ve zvyku volat ve stfedu v noci, ve ¢tvreek v noci, kdykoliv
v noci, z jakyhokoliv ¢asovyho pdsma, obvykle z néjaky nebez-
pecny oblasti a ze satelitniho telefonu ptijéenyho od reportéra
CNN, zaméstnance OSN nebo — jednou — od $éfa cecensky
mafie.

LIrish, ohldsil jsem se zadychané. Je to $ikovny jméno. Muze-
te ho jednoslabi¢né vydechnout, s del$im pfijmenim by to znélo
zadychané.

»Jacku, Jacku,“ spustil Cyril Wootton odevzdanym ténem.
,Co se stalo se spolehlivosti, kam se podé¢l smysl pro povinnost?*

Celkem rychle se mi podafilo chytit dech. Posledni dobou
jsem chodil brzo rano béhat kolem Edinburskych zahrad, nahoru
po Falconer Street a pak zas dold po Delbridge Street na
Queen’s Parade. Béhal jsem a chodil, nebo se spis$ belhal, kdyz

bylo jesté na ulicich pusto. Akordt tu a tam se ve skarpé vélel né-
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jaky somrak, stoceny do klubi¢ka pfed mrazem jako zatatd pést,
obcas jsem potkal toporné kracejiciho bledyho kluka s kruhama
pod odima a vidycky tfi Zensky na zastdvce tramvaje; na hlavich
mély $atky, koufily a tise si povidaly, moznd posledni vykofisto-
vany délnice v rychle bohatnouci ¢evrti.

»Tak to netusim, Cyrile,“ odpovédél jsem. ,,O chrty se nezaji-
mam. A ze zdsady nesdzim na nic, co se snazi chytit néco jinyho.
Ale maji pékny jména, to jo.”

Nez na to stacil néco rict, zaslechl jsem na pozadi ruch jeho
oblibenyho stfede¢niho podniku, hospody v Kew, kde se stavo-
val, aby uhasil Zizen, jez ho vidycky prepadla cestou z Windsoru
na Spring Street.

Na poméry Kew to bylo celkem drsny misto — kdysi se tam na
hajzlu porvali dva finanéni poradci a legenda pravi, Ze po vianoc-
nim vecirku mistni realitni kanceldfe v Sestaosmdesdtym se na
tamnf{ zahrddce nasly troje ddmsky kalhotky.

Wootton prudce vydechnul. ,Panuje zna¢nd nervozita, ozni-
mil mi. ,Chtéji se po mné vysledky. A tobé¢ se nedd dovolat.*

Trochu mé zahryzalo svédomi. Po pfilezitostnym barmanovi
Robbiem Colburnovi jsem fakt moc nepétral.

»Otukal jsem to, Cyrile,“ hjil jsem se.

»A co jsi vytukal?“

»Nepouziva svoje auto, to omezuje okruh patrdni.”

,Fakticky?“ Z Cyrilova hlasu zaznivala nedtvéra. ,,Chces fict,
ze nikam neodjel?“

»,Nikam daleko.

V zdznamech leteckych spole¢nosti se jeho jméno neobjevilo,
ale to nemuselo nic znamenat. Miizete uvést jakykoliv jméno,
paklize platite za letenku hotové, nebo mohl jet klidné autobu-
sem, taxikem, nebo ho mohl svézt kimos, nebo taky mohl odjet
z mésta na kole, na kole¢kovejch bruslich, bézet, jit, pajdat.
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»,No jasné,“ opédcil ledovym ténem porudika Cestny straze.
LUtraci?

»Je to barman na pul dvazku. Co by tak mohl utrdcet?”

» Takze pro mé po tfech dnech nemés viibec nic?“

,Cryrile,“ opadil jsem, ,mozn4 je to jenom moje precitlivélost,
ale v tyhle chvili madm désnou chut poslat té doprdele s tim, Ze si
klidné muizes najit nékoho jinyho. Je to hloupy, jé vim, ale prosté
mé to napadlo.®

Zatimco Wootton zvazoval svy moznosti, ji poslouchal realit-
né-finanéné-poradensky brebenténi, zensky kvicely, chlapi Stéka-
li jako psi, jako nadrzeny psi.

»Jacku,“ povida nakonec, ,je to zly.”

Dokonce i pfes kulisu hratek téch $tastnych parazitd jsem sly-
sel, jak Wootton prosi.

»Zitra,“ ozndmil jsem mu. ,,0d zittka se do toho pustim naplno.”

Poznal ten tén, pochopil, Ze to myslim vézné. ,Dobre. Brnkni
mi, kamarade. Zédn}? brnkdni, rovnou ho poctim névstévou,
ackoliv jsem z ty predstavy nemél vitbec radost.

V deset uz jsem lezel v posteli v Cistych pefindch, na no¢nim
stolku koufil hrnek horky ¢okolddy Milo a vedle néj hrélo klasic-
ky FM rédio. V ruce jsem tfimal roman o mladych Ameri¢anech
podstupujicich obrad zasvéceni ve Venezuele.

Na sklonku dne jsem byl dplné sim. Lyall nejspis vézela v né-
jaky bohem zapomenuty zemi.

Na mésto se snasel ledovy dést. Nemusel jsem ani chodit ven,
abych to védél. Citil jsem ho v srdci.
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Vzbudil jsem se pred svitdinim a ani jsem k tomu nepotfeboval
budik. Oplachl jsem si oblicej, obliknul si pytlovitou starou Sedi-
vou tepldkovku a vyrazil dusat do parku a prilehlych ulic. Na
Delbridge Street se $ileny Jack Russell teriér vrhnul s hnusnym
st€koskudenim proti brdné a uz nejmin po padesity se mi posta-
ral o zdstavu srdce. Ten pes musi zemfit. Neda se nic délat.

Po ndvratu domt jsem se na hodinu nalozil do litinovy vany,
popijel ¢aj, odpoustél studenou vodu, dopoustél horkou, cetl Age
a rozjimal o pfibyvajicim $peku, bolavych kolenou a dalsich té-
lesnejch zalezitostech. Pak jsem si na sebe vzal decentni oblek
a odjel na snidani k Meakerovi na Brunswick Street. Bistro U Mea-
kera odzvonilo umirdc¢ek délnickymu rdzu Brunswick Street,
kdyz tam na konci sedmdesétych let otevielo, aby v jakoukoliv
denni nebo no¢ni hodinu servirovalo snidané lidem s vigné umé-
leckyma sklonama, ktery nevédéli, kolik je zrovna hodin a ne-
mohli se najist doma, protoze neméli, na ¢em si snidani uvafrit.
Dneska takovy sluzby a hromadu podobnych nabizela celd ulice.

»Pastva pro my o¢i,“ poznamenala Carmel, nejnovéjsi mistni
servirka. Pordd sice vypadala jako ¢trndctilety sirotek, ale uz méla
za sebou dvé manzelstvi, takze celkem pochopitelné zaneviela na
svindcky chlapy, respektive na vSechny chlapy, a dala se dohro-
mady se $tihlou ndkupéi domicich potieb z obchodu jménem
Noir. Védél jsem to, protoze mi to fekla, aniz bych po tom touzil
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a aniz bych se ptal, kdyz jsme se jeden vecer kritce po jejim ni-
stupu k Meakerovi ndhodou potkali. V samoobsluzny pridelné
na Brunswick Street se toho ¢lovék viibec dozvédél spoustu,
a zdaleka ne vSechno potieboval slyset. Néco na tom podniku —
snad tropicky horko, mrzuty prezvykovani pracek nebo to, jak se
prany pradlo krouti, sviji a proplétd v perforovanym nerezovym
bubnu — vzbuzovalo v lidech touhu odhalovat svy duse.

Tam dole na levym brehu feky Brunswick mi Carmel bez z4-
bran vypravéla o svym Zivoté a snech. Pak si ji prisla vyzvednout
partnerka, velmi stroh4 osoba, z jejihoz obleceni, chovdn{ ani
feci by se uz nedalo nic odebrat, aby nebyl vysledek polonahy,
nemobiln{ a nesrozumitelny.

,Peknd kravata,“ pochvilila mé ted Carmel.

Rekl jsem, Ze dékuju.

»,Muj prvni pouzival kravaty akordt k tomu, aby mé s nima
svazoval,” prohodila. ,I kdyz to byly spi§ takovy ty skolni krava-
ty, umastény, po¢mdrany od propisky a s kusama zaschlyho jidla.
Chodil na Wesley.*

» 1o je asi tak to jediny, k ¢emu se daji tamni kravaty pouzit,*
opacil jsem. , Kluci z Melbourne Grammar si je ob¢as vazou ko-
lem pasu, kdyz jsou nahaty, nebo s nima pachaji sebevrazdy.*

Carmel vézné pokyvala hlavou. ,Anebo taky pfi honéni,“ po-
vidd4. ,Jako ten zpévak. Co si ddte?®

»Jenom toast a ¢aj,“ odpovédél jsem. ,ltalsky snidaniovy ¢aj.”

»Jedno latté,“ potvrdila objedndvku.

Potom jsem chytil tramvaj do mésta a stdl celou cestu az na
Collins Street mezi sotva probuzenymi a rozzdfenymi ¢asné ran-
nimi béZci, mezi dokonale upravenymi a neohrabané oholenymi,
mezi flamendry a prosté jen hladovymi.

Vystoupil jsem a vysel po schodech ke dvefim kamennyho
domu, abych stanul tv4i{ v tvaf pani Davenportovy. Séflcu kance-
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life Cyrila Woottona, generélniho feditele Belvedere Investments,
jsem nasel v obvyklym strnulym posedu za stolem na recepci.

»Desdtnik Wootton uz je pritomen?“ zeptal jsem se. Znal
jsem Cyrila od doby, kdy pfeprodéval prebytky z armadnich
skladd, ve velkym tenkrat kseftoval s pomazdnkou Vegemite, su-
senkama Tim Tams a pivem Tooheys, ¢imz Gspé$né sabotoval
vélku ve Vietnamu.

Stfibrovlasa figurina se prudce nadechla a stiskla si kofen nosu.
Nic jinyho se nepohnulo. Nedokdzal jsem odhadnout, kolik je ji
let; sebedisciplinou si mumifikovala oblicej. ,,Obdvim se, Ze pan
Wootton je zaneprédzdnén, sdélila mi. ,Pfl byste si nezndmo jak
dlouho ¢ekat, nebo si radéji domluvite schiizku?“

Pani Davenportovd védéla naprosto presné, jak pochybnd oso-
ba Wootton je, jak tenky a rozhoupany je provaz, na némz balan-
cuje, a presto si dokdzala hrét na hlavni moralistku Centra apli-
kovany etiky.

»To prvni,“ odpovédél jsem, ,budu tady sedét, koukat na vis
a premyslet, jak maze byt nékdo chladné krdsny, a pfitom tak
viely a ldskyplny.*

Odesla z mistnosti, vrétila se ani ne za deset vtefin a povida:
»Pan Wootton vés pfijme.*

Wootton diepél za velkym dubovym stolem a dlanémi se opi-
ral o jeho desku, hotovy feditel banky z padesatych let, ztélesné-
nf zovidln{ poctivosti, opatrné naklddajici s prostfedky banky, ale
zérover slusny a chdpavy, prosté chlipek, co by nikdy nezaptel
proméchnuti na golfu, ktery nikdo nevidél. Ukdzal mi na zidli
pro klienty.

»Dost brzo na tvoje poméry. Ménis zvyky?“

Nesednul jsem si. Pfistoupil jsem ke stolu a naklonil se
k nému.

,Cynthia.“
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Zamracdil se. ,Ano?“

»,Cam si mysli, Zes to byl ty.*

Woottonova ruka zamifila k limec¢ku a prsty popotéhly uzel
kravaty, Ctyfi prsty, moc mista mu tam nezbyvalo.

»Sakra, Jacku,“ koktal, ,chces rict...?“

Nefikal jsem nic, jenom jsem se dival do hnédych o¢i Cyrila
Woottona, armddniho proviantniho desitnika. Nebylo tam toho
moc k vidéni.

,Jezisi,“ vyhrknul s nefal§ovanou emoci v hlase, ,to pfece ne-
mize myslet vdzné. Jezisi, Jacku, on to mysli vazné? Nefikej mi,
ze Harry...”

,Cyrile, fekl jsem mu, ,jestli jsi to byl ty, vyklop to hned.
Ddm ti dvé hodiny na to, abys ty penize vritil, plus sto padesdt
tdct jako bolestny pro Cynthii. I tak ti to jesté projde lacino. Pak
se ztrati$. Navzdycky. A jé se pokusim Cama presvédcit, Ze po
tobé nemad jit. Pokusim se, vic slibit nemtzu.“

Zoufale na mé civél, otviral a zaviral pusu. ,Ne, Jacku,“ chrlil
ze sebe, ,ne, ne, ne. Mize§ mé zabit, ale ne, nikdy, nic o tom ne-
vim, je to moje kamarddka. Nikdy bych... Cam se zbl4znil, ni-
kdy bych neudélal nic...*

Nedorekl to, zaviel o¢i, pevné stisknul vicka a zavrtél hlavou
jako pes, jehoz lechta stéblo v uchu.

»Vyklop to hned, Cyrile. Nedoporucoval bych ti ¢ekat na po-
zd¢jc. Tteba az budes viset za achilovky z hiku na maso.”

,Prisahdm. Pfisahdm. Ne. Jezisi, ne.“

Sednul jsem si. ,Beru té za slovo,“ ozndmil jsem mu. ,A dou-
fam, Ze to nenf naivni blbost.“

Cyril otevfel o¢i, rychle zamrkal, narovnal ramena v saku
s jemnym prouzkem a trochu se uklidnil. ,Neber mé za slovo,*
opédil. ,Nechci, abys mé bral za slovo. Vyfid Camovi, at si mé

v o«

provéri, do mrté.
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,Reknu mu, e ti v&im, kdyz rikds, Ze s tim nemas nic spoleé-
nyho.*

Cyril odvratil pohled a prsty si uhladil kravatu, armadni krava-
tu, ackoliv urcité ne kravatu jeho pluku. ,A vé$? ujistoval se.

,Prozatim.“

Trhnul hlavou. , To bych teda sakra prosil,“ zavrcel jako lvice,
co se rychle oklepalo z leknuti. , Tohle povazujes za srandu?*

»Spis za laskavost,“ odpovédél jsem. ,Bylo to bud j4, nebo
Cam. Nebo hif — oba dva. Ale lhal bych, kdybych tvrdil, Ze mé
nebavilo poslouchat, jak friukds.*

»Kristepane,“ popotdhnul, ,takhle mi vyhrozovat, vidyt m4s
byt advok4t.“

»To se nemusi vidycky vylucovat. Povim Camovi, zZe podle
mé nepotiebujes proklepnout. Déldm to v dobry vite, Cyrile.
Jestli se pletu, nenechdm si ujit, az té nacpou do ty drticky na
Hopper’s Crossing. Riké se, ze vydava zvuk, jako kdy? pes
chroupe kosti.“

»Jacku.“ Dotéené naklonil hlavu ke strané.

»Tak popojedem. S tim, cos mi dal, nemdzu toho Colburna
nikdy najit. O co tam jde?“

Cyril se vmziku uklidnil. ,V ty zéleZitosti tvoje sluzby nadile
nebudou potfeba.”

Zavrtél jsem hlavou. ,,Co to ma byt, pomsta? Nebud netykav-
ka, Cyrile.“

Ukdzal na stdl na vytisk deniku Herald Sun. ,Strana pét,”
upfesnil se znechucenym vyrazem ve tvafi.

Otevfel jsem noviny na prislusny strince. Hned prvni ¢lanek
ve sloupku s krdtkymi zprdvami mél titulek:
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TELO V GARAZI
Pod nim stilo:

V garazi na Rintail Street v Abbotsfordu byl véera v auté na-
lezen mrtvy muz. Policie jej identifikovala jako Gregoryho
Colburna (26), prilezitostného barmana.

Dil se v textu psalo, Ze policie pfipad vySetfuje jako nehodu,
ale rdda by mluvila s kazdym, kdo Colburna posledni dobou vi-
del.

»Konec, zvonec,” ucedil Wootton ténem ledovym jako poli-
bek vdovy. ,Nyni, pokud dovoli§, musim néco zaridit. Lidi spo-
1éhaji na to, Ze chdpu, co to znamend, kdyz se fekne, Ze néco
spéchd.”

Nevidél jsem davod schiizku protahovat ani se loudit. Cas
vSechno zhoji. Nebo ne. U dvefi, zrovna kdyz jsem séhnul na
masivni bronzovou kliku, jsem zaslechl, jak si Wootton odkaslal.

» Ve vlastnim auté,“ prohlésil, ,ve vlastni garazi.”

Vysel jsem ven. Kdyz jsem mijel pani Davenportovou na re-
cepci, nepatrné se ji zuzilo chiipi. , Toto tu pro vés bylo priprave-
no, pane Irishi,“ ozndmila mi.

Zastavil jsem se. Natdhla ke mné ruku — perletové nalakovany
nehty, dokonaly oviély, mladd ruka, az moc mladd ruka. Jakd ta-
jemstvi si ta Zena asi osvojila za dlouhy roky sluzby u experta na
pohlavné prenosny choroby? V duchu jsem se otfasl, vzal jsem si
podévanou obdlku a odesel z kanceldre.

V tramvaji, v mily spole¢nosti mladistvych drogovych dealert
na vyleté do Fitzroye, jsem obédlku od pani Davenportovy otev-
fel. Byl v ni $ek za tfidenn{ prici pfi my obvykly sazbé.

,»Cyrile, ach Cyrile,“ povzdechnul jsem si nahlas.
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Jeden adolescentni dealer se zrovna odlepil od mobilu, za-
slechnul moje slova, $patné si je vylozil, oto¢il se ke mné a vyslal
jasny prodejni signdl.

Zprazil jsem ho pohledem a mezindrodné srozumitelnym ges-
tem mu naznacil, kam si svy zbozi muze stréit. Nejspi$ nebyl
moc zcestovaly, ale pochopil.

A ja taky, totiz vzkaz od Cyrila Woottona. Ze on se zachoval
estné, 1 kdyz j4 jeho vypekl.
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Detektiv serzant Warren Bowman se choval Zovidlné jako proda-
val. Teda ne jen tak ledajaky prodavac, ale prodavac specializova-
nyho zbozi, autodild, instalatérskyho vybaveni nebo kulickovych
lozisek, zkrétka jeden z téch profikd s mnohaletou praxi, co znaji
zpaméti katalogovy ¢isla a zdkaznici od nich oéekavaji véty jako:
,»Tak ted jsi mé skoro dostal, kamardde,“ nebo: ,Mdme na to ta-
kovej figl.*

,Prej to bylo oby¢ejny prfeddvkovini,“ prohlasil.

Sedéli jsme v mym studebakeru kousek od St Kilda Road a ven-
ku bylo nevlidno, chvilemi svitilo slunce, chvilemi zase prselo. De-
tektiv serzant Bowman se mnou mluvil na pfimluvu jinyho poli-
cajta, vrchniho serzanta Barryho Tregeara, kteryho jsem znal od
doby, kdy mé jako kluka poslali za ocedn valcit za svou zem. Na z4-
dost néjaky jiny zemé, jak to v Austrdlii bylo odjakziva zvykem.

» 1o rodina slySet nechce,“ zalhal jsem.

Warren ke mné otodil protdhly oblicej a pfeméfil si mé pohle-
dem. Mél husty cerny oboéi, ktery spojoval a zase rozdéloval:
rychle, pomalu, pomalu, rychle, obo¢ni morseovka.

»Taky nemusi vidycky védét vSechno,“ poznamenal; tecka,
tecka, ¢arka. ,Rodina.”

»,Ne. Divny misto na preddvkovini.”

Tecka, ¢arka. ,,Obvykle nemaji v plinu se predédvkovat.”

»Nastrelit se v gardzi? Doma by mél vétsi pohodli, ne?“
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Tecka, ¢érka. , Tézko fict. To je jako se sebevrazdou. Obcas
kvtli tomu délaj psi kusy. Tteba odjedou do hor, néktery maj
radi vysky. Jiny si zase radsi nékam zalezou. Cely je to trochu
jako hra na schovévanou, jestli mi rozumis. Nékeery déti vidycky
najdes ve skfini.”

Expert na temny zalezitosti. Warren mél tyhle véci v maliku.

Prosel kolem nés pdr, mlady lidi, hezky, cely v ¢ernym, hidali
se, vrtéli hlavami, chrlili ze sebe slova. On se zastavil, ona se za-
stavila, natdhl k ni ruku, tdzavé. Opovrzlivé ji setfdsla, odesla.
Muz pér vtefin ziistal stit, potom se otocil a vracel se k ndm, ce-
listi mu pfi tom pracovaly, jako by néco zvykal.

»Délal voloviny,“ navdzal Warren. ,Néktery lidi nevédi, jakou
maj kliku.“ Do hlasu se mu vkradl stin podrazdéni.

,» Takze Robbie prosté el do gardze, zamknul za sebou, nastou-
pil do auta a naslehnul se?*

Prikyvnul.

LSedi to?

Kyvnuti.

»otopy?®

»Jo. Fetak.“

,Fetdk se pfeddvkuje ve svym porsche ve vlastni gardzi. To je
trochu neobvykly, ne?*

Warren si poposednul, podival se na mé — ¢drka, tecka, ¢drka —,
stisknul si spodnf ret palcem a ukazovékem a malicko se za néj
zatahal. ,, To ma bejt vyslech, nebo co?*

Snadno zapomenete, Ze vim lidi délaji laskavost. A Ze to né-
kterym miize znicit kariéru.

,Promin,* fekl jsem. ,Nechal jsem se unést.”

Dal se na mé dival; dlouha &arka.

Nastvand mlad4 Zena v Cernym se vracela, pospichala, celd li-
tostivd, doufala, ze muze jes$té dozene. Dlouhy kabat méla roze-
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pnuty a pfi kazdym kroku za ni vlal a odhaloval dlouhy nohy,
dlouhy bledy nohy.

»Jeiis, ty Zensky,“ zabrudel Warren, tentokrit uz vylozené ky-
sele. ,,Slizkej hezounek, vzdyt ten hajzl ma akordt péknej ksiche.

»Na néktery véci,” opdcil jsem, ,,uplné staéi mit péknej ksicht.
Kli¢ od gardze se u néj nasel?“

Nic nefikal.

Rozhlizel jsem se po prizdny zimnf ulici, perokresba stromi
na pozadi bledy oblohy, prvni ndznak, Ze se néco chyli ke konci,
nepatrny utlumeni svétla, automaticky registrovany néjakou ¢4sti
Sedy kiry.

Nic vic uz jsem z ty schiizky nemohl ziskat. Podé¢koval jsem.
Warren nijak nepospichal z pohodli stary hranaty americky osmi-
vélcovy bestie.

»Warrene,“ poviddm, ,,mél Robbie zdznam?“

Zavrtél hlavou.

»Z4jmova osoba?*

Nepogratuloval mi, Ze jsem na to kdpnul, akorit otevrel dvere.
,UZ jsem myslel, Ze se nezeptds, utrousil. ,Jak jd tomu rozu-
mim, tak rozhodné. Prvni hlidka, co pfijela na misto, ohlésila
udélost, a za chvili uz tam byly dvé jednotky z protidrogovyho
a uniformy se pakovaly z domu.*

»Nechci, aby to znélo jako pfi kiizovym vyslechu, ale oni véz-
né porad véri, ze se ten kluk sdm preddvkoval?® zeptal jsem se.

Warren se ke mné otodil, pokr¢il rameny a jeho obo¢i nad pra-
telskyma prodavac¢skyma odima zasignalizovalo: tecka, ¢arka, te¢-
ka, ¢arka. ,Jestli tomu oni véri?“ opacil. ,Nevim, ¢emu véfi.
Véftit se dd Big Macu a velkym hranolktm. Rikaji, 7e nic nena-
svédéuje nicemu jingmu. Cemu vé7%, nemdm péru, kimo.“

»A néjakd fotka toho kluka by se nenasla?“ Cyril Zddnou ne-
mél.
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Povzdechnul si. ,,Uvidime. Povinnost vold. M¢j se.”

Dival jsem se, jak odchdzi. Presel ulici, poodesel o kus dél,
znova presel na druhou stranu a zamiril ke svymu autu. Neodjel
hned, chvili po¢kal. Opatrny chlap. Jenze jestli v ty zélezitosti
s Robbiem Colburnem jelo protidrogovy, ¢lovék mél sakra dobry
dtvod ddvat si bacha.
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Na ¢tvrtedni veéer — vlastné na jakykoliv vecer — bylo u Pruskyho
prince rusno, pfinejmensim dvandct zdkaznikt. Nalevo od dveri
do ulice sedéla skupinka mladych lidi v ¢ernym a v odstinech
Sedi, kterd snizovala priimérny vék Stamgastli aspon o pétadvacet
let. Zrovna kdyz jsem vchézel dovnitf, prohodila nakritko
ostfthand blondyna: ,TakzZe je jako moc unavenej na sex, ale
kdyz se jdu v noci vycurat, tfeba v pul tfeti rdno, sjizdi na netu
néjaky perverzni bonddz porno. Extrémni bondaz. Néjakd jeho
webovi kimoska z Kanady omotani jako salim. No nenfi to ne-
chutny?“

»Net je v podstaté pasivni médium,“ namitla Zenska vedle ni.

,» Tohle bylo aktivni,“ nesouhlasila blondyna. ,Byla tam inter-
akce. Pozndm interakei, kdyz ji vidim.*

Zustal jsem stat a rozhlizel se po lokdlu. Fitzroysky dorost dr-
zel pozice na vzdélenéjsim konci baru, v Sikovny vzdélenosti od
dvef{ oznadenych nipisem PANI.

U cernosedyho stolu si mezitim vzal slovo chlap s vyholenou
hlavou barvy spodni ¢asti krunyre obstarozni Zelvy. ,J4 vim po-
vim jesté néco horsiho.”

Nemohl jsem odejit, aniz bych si poslechl, co bylo jesté horsi,
zkrétka jsem se nemohl hnout.

»Jednou jsem mél partnera,” zacal a tlustym prstem si poSoup-
nul kulaty tmavy bryle na nose. ,Pfijde dom, tvari se neutrdlné,
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jo, za zddy ma arabského taxikare a povida: ,Seznam se s Ahme-
dem nebo tak néjak, dneska ti bude dé¢lat kopilota.

Huben4 Zensk4 se zobanem misto nosu se naklonila dopfedu,
zavrtéla hlavou a pohrdavé si odfrkla. ,Horsf? Jezis, dej pokoj, ji
ti povim, co bylo horsi.”

Premohl jsem touhu vyslechnout si historku o sexudlni nevy-
chovanosti, kterd by prebila pleSountv dojemny piibéh, a zamifil
k trojici muzii usazenych na konci otlu¢eného baru. Nebyli mla-
di, neholili si hlavy a nenosili ¢ernou ani médni odstiny Sedi.
Byli prastari a barevny spektrum jejich obleceni se pohybovalo
na ose mezi barvami Zvykaciho tabdku, pfes tabdk $riupaci po
starou sepranou svétle fialovou propinaci vestu. Zato o mravn{
pokleslosti toho mohli védét vic nez dost, v tom hnédym kouté
dali dohromady pres dvé sté tricet let Zivotnich zkusenosti.

,» Tak ses nds urdcil poctit ndvstévou, Jacku,“ kyvnul Norm
O’Neill na mij odraz ve flekatym zrcadle za barem.

»Kam jinam bych taky Sel,“ odpovédeél jsem.

»Museli jsme si vzit taxika,“ pridal se Eric Tanner, usazeny vedle
néj. ,Stélo to majlant. Vydéradi.®

Byl jsem nahofe na severu.“

Ocekavalo se, ze larkem dovezu mliddence na zdpasy St Kildy
a po cesté si budou moct trochu zasazet. Kdysi jsme takhle jezdi-
vali na zdpasy Fitzroy Lions, ale fitzroysti lvi uz nebyli, protoze
nezapadali do plént ndrodnf ligy, tak si klub vzali stranou a vp4-
lili mu kulku mezi o¢i. Ted jsme fandili St Kildé. Byl to mtij né-
pad, pomyleny pokus chlaptim trochu zvednout néladu, dét jim
néco, o ¢em by se mohli dohadovat, postarat se jim o program na
vikend.

,Kde nahoie? vyzvidal Norm, jako kdybych zrovna vymyslel
novou svétovou stranu. Upravil polohu bryli na svym promé-
theovskym nose.
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,»V Queenslandu,“ upresnil jsem. ,Byl jsem se podivat za dcerou.”

Visichni se ke mné otodili. ,,Za dcerou?® divil se svrastély Wil-
bur Ong. ,Odkdy mas dceru?“

»Chvili,“ poviddm. ,Je ji jednadvacet.“ Za vSechny ty roky reci
o fotbale a konich jaksi na moji dceru nikdy nepfisla fec.

»,No tak to je pro mé teda novina,“ prohlasil dotéené Norm.
Provrtdval mé pohledem. , Tak ted mds$ holku. A ten mladej
kluk, co hraje za Fremantle a vypad4, jako by vypadl Billovi
z oka? O tom ndhodou néco nevis?“

»Ani ndhodou,“ h4jil jsem se. ,Prisahdm.“

Muj tdta Bill Irish je uz spoustu rokd po smrti, ale na konci
Ctyficdtych let byval hrdinou fitzroyskyho fotbalovyho tymu
a $tamgastem v tyhle hospodé. Urcité nékdy v minulosti stdl
presné na tom misté, kde jsem ted stdl j4, a opiral si bagance
o stejnou mosaznou Stangli. A pfed nim to misto nejspis lestila
tézkd délnickd bota jeho otce. Daniel Irish taky hral za Fitzroy,
nez mu kariéru v nejlepsich letech predc¢asné utnul collingwood-
sky grézl, co mu omylem skodil na ruku. Dvakrét. Fandové Fitz-
roye nedokdazali pochopit, jak je mozny, Ze s takovymi geny rov-
néz nehraju fotbal, nechédpali a neodpoustéli.

,Hral désné, ten tvlij mancaft,” utrousil Eric. ,Tém klukim
dél4 problém vibec najit brénu.”

»,Nemluvé o tom, co predviddéj, kdyz ji ndhodou najdou, pfi-
sadil si Norm. , Ten blboun vypad4, jako by ho zrovinka pustili
z Pentridge. Crytikrét minul. By se nejspi$ nedokdzal ani vychcat
do more.”

Wilbur pokyval hlavou. ,A toho jejich trenéra taky nechépu.
Prohrévaj o pét gél, a on ty slecinky nechd vzdat to, furt na né
déld akordt tututu nunuriu. Slusnej trenér by jim narval rozzha-
venej pohrabd¢ do fiti.“ Odmlcel se. ,Ostuda, tendlecten tviij
mancaft.”
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Cel4 trojice na mné visela o¢ima, nemrkajicima pta¢ima oci-
ma, byly to o¢i neoperenych orlich mladat, zidostivy a nelitost-
ny. I na dplnym konci mél Julius Caesar prétel$téjsi publikum.
A urdité i pohlednéjsi.

»Najednou je to miij mancaft?“ zeptal jsem se. ,No dobre. Bu-
diz. J4 budu se svym tymem drzet basu. A vy muzete klidné byt
dal bez tymu. Nebo za’it fandit Brisbaneskym lviim. Anebo radsi
rovnou Collingwoodu, to je prima mancaft, a navic se topi v tele-
viznich prachdch.”

Ptadi odi se jako na povel odvritily. Pak se na mé Norm znova
podival.

,Klidek,“ povidd. ,,Chlap ma prece pravo dit to svymu man-
¢aftu trochu sezrat.”

,Jasné, chlap, co m4 mancaft. Chlapi, co mancaft nemaji, ne-
maji ani to prévo.“ Koutkem oka jsem zahlidnul hospodskyho
Stana, jak se od vylepance presouvéd k ndm.

»Jacku, kamaride.“ Dneska mél ocividné dlisnou.

»otanley. Co sis to spachal na hlavé?®

Prejel si péti macatymi prsty po lebce. Mél na ni kratky strniseé
standardné stfthany jako médni doplnék k uniformé. ,Modern{
vizdz,“ branil se. ,Musim drzet krok s dobou.“

,opi$ historickd vizdz,“ opravil jsem ho. , Ve velkym jela hlavné
v gulagu.®

L,Kdeze?

» 1o nic. Vypadd to, Ze se ti zlepsuje klientela.“

Stan konspira¢né prikyvnul a naklonil se ke mné pres bar. ,Pi-
jou vodku,“ ozndmil mi s mrknutim. ,Stoli¢nou. Délaj do no-
vych technologii. Jsou to ajtéci.”

,Coze? vyzvidal Norm O’Neill. ,Ajtyci? Jako Talosi? Tak
téch je plnej Carlton. Historickd ndhoda. Mohli se usadit ve
Fitzroyi. Divny, co? Méli jsme Serge Silvagniho, fakticky odvéz-
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nej frajer, a pak taky jeho kluka, jo, toho jsem si vidycky hodné
cenil.“

»Barassi je Talidn,“ prizvukoval Wilbur Ong. ,, Tihle Barassiové
uz tu ale néjakej patek bivakujou. Z4dny trestanci, ale fakt dlou-
ho.“ Povzdechnul si. ,Mohli jsme mit Barasse.*

»Barassiové pochdzej z Castlemaine, ozval se Eric Tanner. , Je-
zi§, copak uz si nikdo nic nepamatuje?*

Stan ptelitnul dorost pohledem a zavreél hlavou. ,Aj-ty. Infor-
macdni technologie. Pro vis chlapy je nové technologie splachova-
cf hajzl.“ Podival se zpatky na mé a zdvofile si odkaslal. ,Prosly-
chd se, ze tihle lidi jsou pionyfi novyho kybersvéta,“ povid4. ,Na
druhou stranu maji radi trochu tradice. No a kdyz stojite o tro-
chu tradice, Princ je tu pro vés.”

» Iradice?” podivil jsem se. ,Vdzné? Tradice piva, co chutnd jak
mejdlo? Tradice zapecenych sendvi¢a se syrem, co se ti snazi vy-
pacit zuby? Tradice nepostradatelnosti holinek pfed cestou na z4-
chod? Po tomhle touzi? No, Stanley, v tom ptipadé sis koupil list-
ky do prvni fady.”

Stan pokréil rameny. ,,Jacku, ty jsi prosté moc kritickej, to byl
odjakzZiva tviij problém. Ber zivot takovej, jakej je, fikdval vidyc-
ky muj tdta.”

»Morris nikdy nic takovyho nefekl,“ namitnul jsem. ,Morris
nemuze vystt Zivot takovy, jaky je. A pro¢ ten minuly ¢as? Bud
je Morris nazivu, nebo mi denné vola ze zdhrobi.*

Stanovu otci patfil Princa pét dal$ich mensich komerénich ne-
movitosti na pfedmésti Melbourne. Zastupoval jsem ho v neko-
nec¢nych sporech s ndjemniky a on mi denné posilal instrukce
z vily v Queenslandu, kam se na diichod odsté¢hoval.

,KdyZz uz jsme u toho,” zménil téma Stan. Spiklenecky se naklo-
nil bliz. ,Poslys, Jacku, Zena se tudle s nékym bavila a prej bych
mohl staryho znesvépravnit. Osmaosmdesat, mozek mékne a tak.“
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»,Mize$ ndm sem poslat rundu?® zeptal jsem se. ,Stard techno-
logie ma zizen. Mejdlovy pivo postaéi.”

Stan se nehybal. ,Pravnicky véci by pochopitelné ztstaly na
tobé, o to se nemusi$ bat.”

Naklonil jsem se na pét centimetrd od jeho nosu. ,Stanley,
jakmile u Morrise zaregistruju jakykoliv zndimky méknuti moz-
ku, budes prvni, kdo se to dozvi. V soucasny chvili to ale spis vy-
pad4, ze zpravu toho znéni budu muset predat druhy strané.”

Stan to chvili prechroupaval, pak si povzdechnul a Sel natocit
pivo. J4 si zatim s kajicnym dorostem sednul k véziny diskusi
o $ancich Saints v pate¢nim zdpase proti West Coast. Bezpodmineé-
né nendvist viidi cizdkiim ze zdpadu zahnala veskery pochybnosti
o schopnosti nasich chlapcii najit na hristi souperovu branku.

Domi jsem jel ledovym mrholenim, nevyzpytatelny stérace
larku rozmazavaly svétla. Bylo krdtce po sedmy, ¢as pfiméfi, den-
nf lidi ustupovali, noénf jesté nebyli pfipraveni ke zte¢i. Na svét-
lech na Queen’s Parade jsem pustil riddio, nudny chlap zvanil cosi
o danovy reformé. Preladil jsem dél a néjaky potrhli pubertaci
zacali brebtat o $patnych zkusenostech z maturity. Dal$i tuknuti.

Hlas povida: ,Méla novd vldda zrusit koncesi, jiz predchozi ka-
binet udélil soukromému lyZarskému stiedisku a kasinu v Cannon
Ridge? Volejte ndm své ndzory na 1300 3333, 1300 3333. Jsem
Linda Hillierovd a poslouchdte 3KB, melbournskou stanici pro nové
stolet?.

Ten hlas uZ jsem dlouho neslysel. Ridi¢i za mnou zacali trou-
bit. Probral jsem se ze zamyslen{ a zahnul s larkem doleva. Pred
obuvnickou tovdrnou jsem zaparkoval pod kapajicim jilmem
a poslouchal Lindu Hillierovou a jeji volajici. Tenhle typ porada
méla zmdknuty, dokdzala volajici zkrotit: hedvabi a ocel, polibek
a kopanec do zadku. A to nebylo jediny, co méla zméknuty.
Zkraje naseho vztahu jsme seddvali v tomhle auté pfesné na
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tomhle misté, pusami pfilepeny k sobé¢, a nase ruce $mejdily v$u-
de, kam ruce pfi podobnych prilezitostech $mejdit touzi.

Ale to bylo ddvno.

Vypnul jsem rddio a odnesl tasky s ndkupem nahoru. Rok od
roku padd soumrak rychlejc a jediné zvuk a ¢innost dokdzou uh4i-
jit brany. Zapdlil jsem ohen v krbu, pustil Mahlera, nahlas, dal se
do vareni a zavolal Cyrilu Woottonovi — na v$echna jeho ¢isla.
Nasel jsem ho v poslednim dtocisti vSech lotrit: doma.

»Paneboze, vyhrknul, ,kde to jsi, co je to za Gdésnej rdmus?“

Zti8il jsem hudbu. ,, Ta osoba. Je tam urdity prostor pro speku-
lace.”

»Uzavfend zélezitost. Honordf jsi dostal.“ Do dse¢nyho vojen-
skyho ténu proséklo celodenni lhani a chlastdni.

»,Honoraf beru od hodiny, jak dobfe vis. Vyrid klientovi, ze
podle tvych informaci oficidln{ vysvétleni nesedi.”

SlySel jsem, jak ostfe syknul.

»Zavoldm zpdtky, starousi.”

Za pét minut skute¢né zavolal. , Klient by se s tebou rad setkal.
Pod podminkou maximéln{ diskrétnosti.“

»A kdo by ji mohl zarudit lip nez j&?“ op4cil jsem.

Pak jsem zavolal na Camovo nejnové¢jsi ¢islo. Ozval se zensky
hlas, pfijemny, vesely hlas, ktery jsem neznal. ,Zjistim, jestli ma
pan Delray naladu na telefonovéni,“ ozndmila mi.

Hned nato se ozval Cam. ,Jacku. Byl tak blizko, Ze mé slysel.
Co to znamenalo? Hloup4 otdzka.

,Cyrila bych vyskrtnul ze seznamu,“ poviddm. ,Néktery véci
prosté nenafintis.”

» 1o rdd slySim. M4s ¢as v pondéli brzo rdno? V osm patndct?
Zajdem na jidlo.”

»A co to bude za jidlo podle tvyho denniho rytmu?“

,Zatim tézko rict. Kde té madm nabrat?“
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,U Charlicho. Je pry¢. A ji se flakal. Néco pfines.*

Najedl jsem se u televize pfi sledovani prvniho dilu britskyho
dramatu o umélci ve stfednich letech a jeho nesympaticky dok-
torsky manzelce. Chldpek zac¢inal nasdvat spis chvili po snidani
nez tésné pred obédem, misto odpoledni svaciny kldtil chavu
a pred vecefi, se sklenici vina v ruce, sziravé kritizoval byrokraty,
nadndrodni spole¢nosti, kulturni imperialisty a viibec lidi, ktery
nemél moc v ldsce.

Uplné jsem se v ném vidél. O néco malo pozdéjc jsem si zalezl
do postele a spocinul ve vielym cokolddovym objeti Mila. Jedno-
ho dne bude ten hrubozrnny prések akorédt na predpis, bude se
s nim $melit na ledovych ulicich a jeho cena bude poskakovat na
rozboufenych vlndch nabidky a poptivky.
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